MEMORANDUM
ON COOPERATION

“.ZD ”» 0‘/

2026

The State Institution of Higher Education
"Mykolaiv National Agrarian University"
(hereinafter - the "University"), represented by
the acting rector Vyacheslav Shebanin, acting
on the basis of the Statute, on the one hand and
Onix s.r.o., represented by director Oleksiy
Haidai, acting on the basis of the Statute, on the
other hand, (hereinafter - the "Parties") entered
into this Memorandum on the following:

1. THE PURPOSE OF THE
MEMORANDUM
The Parties agree to combine resources,
capacity and experience to increase the
efficiency of specialists’ training and
disseminate European experience in companies.

2. JOINT ACTIONS
2.1. Within the framework of this
Memorandum, the Parties will strive to build
their relations on the basis of equality,
partnership and protection of the rights and
interests of each of the Parties.

2.2. Cooperation is carried out on the basis of
the following principles:

- equality;

- mutual benefit;

- legality;

- mutual assistance;

- mutual interests;

- observance of public interests;

- rationality.

2.3.  Parties within their competence express
their intention to develop a long-term and
comprehensive partnership.

24. The Parties consider the creation and
development of joint projects are extremely
important.

2.5. To achieve the goals and objectives in
joint programs, the Parties envisage
implementation of the following forms and
areas of cooperation:

- participation in joint international forums,
seminars, round tables, lectures, exchange of
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1. META MEMOPAHAYMY
Cropoun  IOMOBNAIOTECA ~ 06'eqHATH  PECYpeH,
MOTEeHIia! Ta J0CBIA UIA MiABHILEHHA ePeKTHBHOCTI
niarotoskd  (axiBumis  Ta  PO3MOBCIOUKCHHA
€BPONEHCHKOro A0CBILY POGOTH B KOMITAHIsX.

2. CITLJIBHI A1i
2.1. YV pamkax usoro Memopanaymy Croponu
nparHyTHMyTh Gy/yBaTH CBOi BiTHOCHHH Ha MIACTaBi
PIBHOCTI, MAPTHEPCTBA Ta 3aXMCTY NpaB i iHTepeCis
K0xHOI 13 CTOpIH.

2.2.  CuiBpoGiTHMLTBO 3JIHCHIOETECA HA OCHOBI
HACTYNHHX MPHHIHIIIB:

- piIBHONPABHOCTI;

- B3a€MHOI BUTOJIH;

- 3aKOHHOCTI,;

- B3a€MOJIOIIOMOTH;

- B3a€MHHX IHTEpECIB;

- IOTPMMAHHsA CYCIUIbHUX IHTEPECiB;

- PaLiOHAJIBHOCTI.

2.3. CropoHM B MeXax CBOEi KOMIETEHLi
BHCJIOBJIIOIOTH Hamip PO3BHHYTH JIOBFOCTPOKOBI Ta
BceOiuHi MapTHEPCHKi 3B’ A3KH.

2.4.CTOpOHH BBA)KAIOTh BKpail BaXJIMBUM CTBOPEHHS
Ta PO3BUTOK CTUILHUX MPOEKTIB.

2.5.  Jlna pocsArdHeHHs uuleH 1 3aBJaHb B CrUIBHHX
nporpamax CTopoHH nepeabayaioTh peanizyBaTi Taki
(opmH i HanpAMKH CriBPOOI THULTBA:

- y4acTh Yy CHUIBHMX MDKHapoIHMX Qopymax,
ceMiHapax, Kpyrjux CTojiax, JeKuiax, oOMiH J0CBiLy




experience with foreign partners;
- exchange of professional information;

2.6. The Parties undertake to support
business, as well as public contacts and take all
Necessary measures to ensure the efficiency and
development of business as well as public
relations, in every possible way to promote the
development of other forms of cooperation for
the achievement of common goals.

2.7.  The Parties undertake to provide each
other with the information,
documents required for the impleme
this Memorandum.

materials,
ntation of

28. Cooperation under the memorandum
does not involve any financial obligations.

2.9. The Parties undertake to refrain from
actions which may cause material, moral or
other harm to the other Party.

2.10. The Parties have the right to use their
intellectual property, invents and innovation,
reputation, existing business relationships,
professional and managerial qualities of their
members, joint and intellectual resources of the
Parties, as well as other relevant intangible
assets in the cooperative relations.

2.11.  The Parties have the right to provide
each other with open information of relevance
for cooperation.

3. TERMS OF ACTION OF THE
MEMORANDUM
3.1. The memorandum will come into force
from the day of its signing and sealing by the
Parties.

3.2. The memorandum is concluded for a term
of five years. The validity of this Memorandum
shall be automatically extended for the
following year, unless either Party notifies the
other in writing of its intention to terminate its
operation within one month at a later date.

4. PROCEDURE FOR CHANGE TERMS
AND TERMINATION OF THE
MEMORANDUM
4.1. This Memorandum is a document defining
the general directions of cooperation. This
Memorandum does not relate to the rights and
obligations of the Parties regarding concluded

i3 3apy6ikHUMM napTHepamu;
- 06Min npodeciiinoio indopmauieio;

2.6. Croponu 30608'13y10THCH MiATPUMYBATH AiIOBI, a
TAKOX  IpOMaNChKi  KOHTAKTH Ta BKuBaTH BCIX
HeobXinnux 3axonis s 3abe3neyenns edekrupHocti
Ta pO3BUTKY AIOBHX, & TAKOXK FPOMAajICbKMX 3B'A3KiB,
BCUIAKO  CrIpHATH PO3BUTKY  iHWKX  dopm
CMIBPOGITHHLITBA /TS A0CATHEHHS CTIiTBHIX LsTeH,

2.7. Cropouu 3000B'13y10ThCH 3abe3nevysatu onauu

OHOr0  HEOOXiAHWMM UIA  BMKOHaHHS UbOro

Mewmopanymy BiZIOMOCTAMM, Marepiasavu,
NOKYMEHTAMH.
2.8. CnispoGiTHuiuTBo 3a MEMOpaHAyMOM  He

nepeabayae xoaHKX PiHAHCOBHX 30608’ A3aHb,

2.9. Croponu 30608'83y10TbCS YTPHMYBATHCS Bi i,
SKi MOXYTb 3anoAisTH MarepianbHy, MopaibHy a6o
iHuIy wKoAy iHwii CTopoHi.

2.10. CropoHu MalOTh TMpaBO Yy  BiJHOCHHAX
cniBpoGiTHULTBA BHKOPHCTOBYBaTH BJIACHHM
IHTENeKTyabHHi pecype, po3pobku i HOBOBBeEHHS,
penyTauiio, icHyioui AiIO0BI 3B'A3kHM, npodeciiini Ta
YNpPaBIIHCbKi SKOCTI CBOIX WIEHIB, CHiIbHMHA Ta
inTeNekTyanbhuii  pecypc CTOpiH, a Takox iHuwi
BIINOBI/IHI HEMaTepia/lbHi AKTUBH.

2.11. CTopoHH MaioTh NPaBO HAJABATH OJMH OJHOMY

BIAKpUTY iHdOpMalilo, WO Mae 3HAYEHHA JUIA
criBrpaty.

3. CTPOKH JIi MEMOPAHIYMY

3.1. Memopanaym Habupae YMHHOCTI 3 JHS HOro
MiAMMCAHHS Ta CKPIMUIEHHS 1€4aTKaMH CTOPiH.

3.2. MemopaHayM yKIafa€Tbcs CTPOKOM HA IT’ATh
pokiB. Jlia mporo MemopaHayMy aBTOMATHYHO
MPOAOBXKYETbCA HA HACTYMHUH piK, AKIIO )KOAHA 3i
CTopiH NMCHMOBO HE MOBIOMMTH iHUIY NpPO CBIiMA

Hamip NPUINMHUTH HOTO IO HE Mi3Hilue fIK 33 OJUH
MICSLb.

4. TIOPSA/IOK 3MIHHU YMOB TA PO3IPBAHHS
MEMOPAHAYMY

4.1. lleit MemMopanaym € JJOKYMEHTOM, IO BH3HAYae
3arajibHi Hanpamu cnisnpaui. Jlanuit Memopanaym He
crocyeTesi mnpas i 30008’s3aHb  CTOpiH  110/10
yKJIaJIeHUX JIOrOBOPIB 3 TPETIMH CTOPOHAMM, i He




[P el
treaties with third

Parties and cannot serve as an
obs.tacle to the fulfillment of the undertaken
obligations,

4.2. Any changes or additions to the text of the
Memorandum shall be made by mutual consent
of the Parties in written form, with the
amendments and additions coming into force

from the date of their signing by the authorized
representatives of the Parties.

4.3. The Parties agreed on good cooperation in

order to achieve the objectives of this
Memorandum.

4.4. The Parties may terminate the validity of
this Memorandum at any time by notifying the

other Party in written form in not later than in
one month.

4.5. In case of termination of this Memorandum,
measures which were initiated under the
Memorandum and not completed within the
term of its validity shall be continued and
concluded in accordance with conditions
previously agreed upon by the Parties, except

when it is impossible to complete these
measures.

4.6. In case of any disagreement between the
Parties, the Parties shall make every possible
effort to resolve them by negotiation, and if it is
impossible to resolve them by negotiation, they
shall be resolved in accordance with the current
legislation of Ukraine and the European Union.

S. OTHER CONDITIONS OF THE
MEMORANDUM

5.1. Parties do not have any property and
financial obligations under the Memorandum.

5.2. All annexes, amendments and additions to
the Memorandum are its integral part if they are
done in written form, and signed by authorized
representatives of the Parties, with the
obligatory reference to this Memorandum.

5.3. Each Party has the right to cooperate with a
third Party on any issues similar to those
provided for in this Memorandum. None of the
provisions of this Memorandum will prevent
any of the Parties from concluding other
agreements with other persons.

MOXE CITY)KHTH MEpPEeKOaI0I0 /U1 BUKOHAHHS BIFTHX
30008’ 13aHb,

4.2, Bynb-siki 3MiHM uM JonoBHeHHs 10 TeKCTy
Memopannymy BHOCATBCS 3a  B3aemHOK 3roI0K0
Cropit B nucsmoBii dopmi, npu LBOMY 3rajiai 3MiHu
Ta JIONOBHEHHS HaOyBaloTh YMHHOCTI 3 fgatu ix

NiANMCaHHS YNOBHOBAXXEHUMH

Mpe/ICTaBHUKAMH
Cropin.

4.3. CropoHu 1OMOBHIIMCA NPO CYMJTiHHY criBrpaio
3a/U15 I0CATHEHHS LijIeH LbOro MEMopaHymy.

4.4. CTopoHu MOXyTb AOCTPOKOBO MPUNUHUTH Jito
uboro Mewmopanaymy B Oyab-fikuit uyac, muceMoBo

MOBIIOMMBLIK NP L ity CTOPOHY He mi3Hiwe Hik
32 O/IMH MICSALIb.

4.5. V pasi npunuuenns aii uporo Memopanaymy
3axoaM, ki Oyno  posnoyato  Ha  migcrasi
Memopanymy # He 3aBEpLIEHO MPOTArOM CTPOKY
#oro nii, MpOAOBXKYIOTECA i 3aBEPIIYIOTHCS 3riHO 3
yMOBamH, 1o Oysiu paniuie y3romkeni Ctoponamu, 3a

BUHATKOM BHl’laJll(iB, KOJIK 3aBEpUIUTH ui 3axoa4
HEMOXKJIUBO.

4.6. YV Bunajiky BUHMKHEHHA Mk CtopoHamu Gysp-
SKMX  po30ikHocTe Ta  cnopiB,  CTopoHM
NPUKJIAJAIOTh  yCi  MONJIMBI  3yCWuns s ix
BPEry/IIOBaHHS  LLISXOM TEPEroBOpiB, a MpH
HEMOXJIMBOCTI PO3B’A3aTH X LLISXOM TEPEroBOpiB,
BUpILIYIOTHCA 3riJHO 3 YMHHMM 3aKOHOJABCTBOM
Ykpaiuu Ta €sponeticbkoro Corosy.

S. IHIII YMOBA MEMOPAHYMY

S.1. CropoHu He HeCyTb JKOAHMX MaHHOBHX |
dinancoBux 30608'13aHb 32 MeMopaHymMoM.

5.2. Bci popatkd, 3MiHM Ta JIONOBHEHHA /IO
Memopanaymy € ii  HEBIL’€MHOI0  CKJIAZIOBOKO
YaCTUHOIO 33 YMOBH, L0 BOHM BYMHEHI B MHUCHMOBIM
dopMi  Ta  mianMcaHi  HANEKHWM  YMHOM
YNOBHOBXXEHMMH Ha Te npejctaBHukamu CTopiH, 3
000B'S3KOBUM MOCHIIAHHAM Ha Lied MemopaHayM.

5.3. Koxuna CropoHa Ma€ npaBo CIIiBIpaLOBaTH 3
TPETHOKO CTOPOHOK 3 Oyab-SKMX MHUTaHb, MOMIGHUX
THM, WO nepeabavyaioTbesi LUM  MeMopanaymMoMm.
Xoawe 3 nonoxkeHo uporo MemopaHaymy He
nepekopkaTume Oy ab-skii i3 CTopin ykiajat iHuli
YroZy 3 iHIIMMHU 0CobaMH.







